Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 21361850

DE

Bei Kontakt mit den
Augen sofort
grundlich mit Wasser
spllen und arztlichen
Rat einholen.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen und der Haut.
Tragen Sie geeignete
Schutzhandschuhe
und Augenschutz.

Bei Kontakt mit den
Augen sofort
grundlich mit Wasser
spllen und arztlichen
Rat einholen.

Bei Hautkontakt
grundlich mit Wasser
und Seife waschen.

Einatmen von Staub
vermeiden. Bei
unsachgemaller
Anwendung
ausreichend lGften
oder Atemschutz
tragen.

Fur gute Bellftung
sorgen, besonders in
geschlossenen
Raumen.

Von Ziindquellen
fernhaltennicht
rauchen.

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder heilRen
Oberflachen
verwenden.

Trocken und kihl
lagern.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften flr
Chemikalienabfalle.

Nicht fir andere
Zwecke als
angegeben
verwenden.

EN

In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical advice.

Avoid contact with
eyes and skin. Wear
suitable protective
gloves and eye
protection.

In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical advice.

In case of skin
contact, wash
thoroughly with soap
and water.

Avoid inhalation of
dust. If used
improperly, ventilate
sufficiently or wear
respiratory protection.

Ensure good
ventilation, especially
in enclosed spaces.

Keep away from
sources of ignition. Do
not smoke.

Do not use near open
flames or hot
surfaces.

Store in a dry and
cool place.

Dispose of in
accordance with local
regulations for
chemical waste.

Do not use for any
purpose other than
that specified.

FR

En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

Evitez tout contact
avec les yeux et la
peau. Portez des
gants de protection
appropriés et des
lunettes de protection.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

En cas de contact
avec la peau, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

Evitez de respirer la
poussiére. En cas
d'utilisation incorrecte,
assurer une
ventilation adéquate
ou porter une
protection respiratoire.

Assurer une bonne
ventilation, en
particulier dans les
espaces clos.

Tenir a I'écart des
sources d'ignition et
ne pas fumer.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues ou de surfaces
chaudes.

Conserver au sec et
au frais.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales en matiere de
déchets chimiques.

Ne pas utiliser a des
fins autres que celles
spécifiées.

IT

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Evitare il contatto con
gli occhi e la pelle.
Indossare guanti
protettivi adeguati e
protezione per gli
occhi.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

In caso di contatto
con la pelle, lavare
abbondantemente con
acqua e sapone.

Evitare di respirare la
polvere. Se utilizzato
in modo improprio,
fornire una
ventilazione adeguata
o indossare una
protezione
respiratoria.

Garantire una buona
ventilazione,
soprattutto in spazi
chiusi.

Tenere lontano da
fonti di accensione e
non fumare.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere o
superfici calde.

Conservare asciutto e
fresco.

Smaltire in conformita
con le normative locali
sui rifiuti chimici.

Non utilizzare per
scopi diversi da quelli
specificati.

NL

Bij contact met de
ogen onmiddellijk
grondig met water
afspoelen en medisch
advies inwinnen.

Vermijd contact met
ogen en huid. Draag
geschikte
beschermende
handschoenen en
oogbescherming.

Bij contact met de
ogen onmiddellijk
grondig met water
afspoelen en medisch
advies inwinnen.

In geval van
huidcontact, grondig
wassen met water en
zeep.

Vermijd inademen van
stof. Bij onjuist
gebruik voor
voldoende ventilatie
zorgen of
ademhalingsbescher
ming dragen.

Zorg voor een goede
ventilatie, vooral in
afgesloten ruimtes.

Verwijderd houden
van
ontstekingsbronnen
en niet roken.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur
of hete oppervlakken.

Droog en koel
bewaren.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving voor
chemisch afval.

Niet gebruiken voor
andere doeleinden
dan aangegeven.

ES

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
inmediatamente con
abundante agua y
consultar a un
médico.

Evite el contacto con
los ojos y la piel.
Utilice guantes
protectores y
proteccion para los
ojos adecuados.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
inmediatamente con
abundante agua y
consultar a un
médico.

En caso de contacto
con la piel, lavese
abundantemente con
agua y jabén.

Evite respirar el polvo.
Si se usa
incorrectamente,
proporcione
ventilacion adecuada
0 use proteccion
respiratoria.

Asegure una buena
ventilacion,
especialmente en
espacios cerrados.

Mantener alejado de
fuentes de ignicion y
no fumar.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes.

Almacenar seco y
fresco.

Deséchelo de
acuerdo con las
normas locales sobre
residuos quimicos.

No lo utilice para fines
distintos a los
especificados.

cz

P¥i zasazeni o¢i
okamzité dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Zabrarite kontaktu s
ocima a pokozkou.
Pouzivejte vhodné
ochranné rukavice a
ochranu o¢i.

P¥i zasazeni o¢i
okamzité dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékafskou
pomoc.

V pfipadé kontaktu s
pokozkou dukladné
omyjte mydlem a
vodou.

Vyvarujte se
vdechovani prachu.
Pfi nespravném
pouziti zajistéte
dostatec¢né veétrani
nebo pouzivejte
ochranu dychacich
cest.

Zaijistéte dobré
vétrani, zejména v
uzavienych
prostorach.

Uchovavejte mimo
dosah zdroju zapaleni
a nekurte.

NepouZivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(.

Skladujte v suchu a
chladu.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy pro
chemicky odpad.

NepouZivejte pro jiné
Ucely, nez jsou
uvedeny.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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U sluéaju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
savjet lijecnika.

Izbjegavajte kontakt s
oc¢ima i kozom. Nosite
odgovarajuce zastitne
rukavice i zastitu za
oci.

U sluéaju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
savjet lijecnika.

U slu€aju dodira s
kozom, temeljito
operite sapunom i
vodom.

Izbjegavajte udisanje
prasine. Ako se
nepravilno koristi,
osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju ili nosite
zastitu za disanje.

Osigurajte dobru
ventilaciju, posebno u
zatvorenim
prostorima.

Drzati dalje od izvora
paljenja i ne pusiti.

Ne Koristite u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Cuvati na suhom i
hladnom.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima o
kemijskom otpadu.

Ne koristiti u druge
svrhe osim
navedenih.

Si

V primeru stika z oémi
takoj temeljito sperite
z vodo in poiscite
zdravnisko pomoc.

Prepreciti stik z o¢mi
in koZo. Nositi
ustrezne zas¢itne
rokavice in zascito za
odi.

V primeru stika z oémi
takoj temeljito sperite
z vodo in poiscite
zdravnisko pomoc.

V primeru stika s kozo
temeljito umiti z milom
in vodo.

Izogibajte se
vdihavanju prahu. Ce
se uporablja
nepravilno, zagotovite
ustrezno
prezracevanije ali
nosite zas¢ito za
dihala.

Poskrbite za dobro
prezraCevanje, zlasti v
zaprtih prostorih.

Hraniti lo¢eno od virov
vziga in ne kaditi.

Ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja
ali vrocih povrsin.

Hraniti na suhem in
hladnem.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi o
kemicnih odpadkih.

Ne uporabljajte za
namene, ki niso
navedeni.

HU

Ha szembe kertil,
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

Kerllje a szemmel és
bérrel valo
érintkezést. Viseljen
megfeleld
védbkesztylt és
szemvédo6t.

Ha szembe kertil,
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

Bdrrel valo érintkezés
esetén szappannal és
vizzel alaposan le kell
mosni.

Kerdlje a por
belélegzését.
Helytelen hasznalat
esetén megfeleld
szell6zést kell
biztositani, vagy
légzésvedot kell
viselni.

Biztositson j6
szell6zést, kilondsen
zart terekben.

Gyujtéforrastdl tavol
tartando és tilos
dohanyozni.

Ne hasznalja nyilt
lang vagy forré
felliletek kozelében.

Tarolja szarazon és
hivosen.

A helyi vegyi
hulladékra vonatkoz6
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Ne hasznalja a
meghatarozottaktol
eltérd célokra.
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Auf Kompatibilitat mit
anderen Materialien
achten, mit denen der
Fugenmortel in
Beruhrung kommt (z.
B.
Oberflachenmaterialie
n).

Achten Sie auf die
Sicherheitshinweise
und Gefahrensymbole
auf der Verpackung.

Tragen Sie geeignete
Schutzausrustung wie
Handschuhe und
Augenschutz.

Halten Sie das
Produkt au3erhalb der
Reichweite von
Kindern.

Vermeiden Sie
direkten Haut- und
Augenkontakt.

Verwenden Sie das
Produkt nur in gut
bellifteten Bereichen
oder im Freien.

Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf die der
Bauschaum
aufgetragen wird,
sauber und trocken
ist.

Vermeiden Sie
Ubermafiges
Auftragen, um
unerwiinschte
Ausdehnung zu
verhindern.

Halten Sie das
Produkt fern von
Hitzequellen und
offenem Feuer.

Im Falle von Haut-
oder Augenkontakt
spulen Sie die
betroffene Stelle
sofort mit Wasser und
suchen Sie
gegebenenfalls
arztliche Hilfe.

Bei Verschlucken des
Produkts rufen Sie
sofort einen Arzt und
zeigen Sie die
Verpackung oder das
Etikett.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften fr
Chemikalienabfalle.

EN

Ensure compatibility
with other materials
with which the grout
comes into contact (e.
g. surface materials).

Pay attention to the
safety instructions and
hazard symbols on
the packaging.

Wear appropriate
protective equipment
such as gloves and
eye protection.

Keep the product out
of the reach of
children.

Avoid direct skin and
eye contact.

Use the product only
in well-ventilated
areas or outdoors.

Make sure the surface
to which the
construction foam is
applied is clean and
dry.

Avoid over-application
to prevent unwanted
expansion.

Keep the product
away from heat
sources and open
flames.

In case of skin or eye
contact, rinse the
affected area
immediately with
water and seek
medical attention if
necessary.

If the product is
swallowed, call a
doctor immediately
and show the
container or label.

Dispose of in
accordance with local
regulations for
chemical waste.

FR

Faites attention a la
compatibilité avec
d'autres matériaux
avec lesquels le coulis
entre en contact (par
exemple les
matériaux de surface).

Faites attention aux
consignes de sécurité
et aux symboles de
danger sur
I'emballage.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants et des lunettes
de protection.

Gardez le produit hors
de portée des enfants.

Evitez tout contact
direct avec la peau et
les yeux.

Utilisez le produit
uniquement dans des
zones bien ventilées
ou a l'extérieur.

Assurez-vous que la
surface sur laquelle la
mousse de
construction est
appliquée est propre
et seche.

Evitez une application
excessive pour éviter
les étirements
indésirables.

Gardez le produit a
I'écart des sources de
chaleur et des
flammes nues.

En cas de contact
avec la peau ou les
yeux, rincer
immédiatement la
zone concernée avec
de I'eau et consulter
un médecin si
nécessaire.

En cas d'ingestion,
appeler
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales en matiere de
déchets chimiques.

IT

Prestare attenzione
alla compatibilita con
altri materiali con cui
lo stucco viene a
contatto (es. materiali
di superficie).

Prestare attenzione
alle istruzioni di
sicurezza e ai simboli
di pericolo riportati
sulla confezione.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti e
protezione per gli
occhi.

Tenere il prodotto
fuori dalla portata dei
bambini.

Evitare il contatto
diretto con la pelle e
gli occhi.

Utilizzare il prodotto
solo in aree ben
ventilate o all'aperto.

Assicurarsi che la
superficie su cui viene
applicata la schiuma
da costruzione sia
pulita e asciutta.

Evitare
un'applicazione
eccessiva per evitare
allungamenti
indesiderati.

Tenere il prodotto
lontano da fonti di
calore e fiamme
libere.

In caso di contatto
con la pelle o con gl
occhi, sciacquare
immediatamente la
zona interessata con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

In caso di ingestione
del prodotto chiamare
immediatamente un
medico e mostrargli la
confezione o
I'etichetta.

Smaltire in conformita
con le normative locali
sui rifiuti chimici.

NL

Let op de
compatibiliteit met
andere materialen
waarmee de voeg in
contact komt
(bijvoorbeeld
oppervlaktematerialen

).

Let op de
veiligheidsinstructies
en gevarensymbolen
op de verpakking.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en
oogbescherming.

Houd het product
buiten het bereik van
kinderen.

Vermijd direct huid-
en oogcontact.

Gebruik het product
alleen in goed
geventileerde ruimtes
of buiten.

Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop
het constructieschuim
wordt aangebracht
schoon en droog is.

Vermijd overmatig
aanbrengen om
ongewenst uitrekken
te voorkomen.

Houd het product uit
de buurt van
warmtebronnen en
open vuur.

In geval van huid- of
oogcontact, spoel het
getroffen gebied
onmiddellijk met water
en zoek indien nodig
medische hulp.

Als het product wordt
ingeslikt, bel dan
onmiddellijk een arts
en toon de verpakking
of het etiket.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving voor
chemisch afval.

ES

Preste atencion a la
compatibilidad con
otros materiales con
los que entra en
contacto la lechada
(p. ej. materiales de
superficie).

Preste atencion a las
instrucciones de
seguridad y los
simbolos de peligro
en el embalaje.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y
proteccion para los
0jos.

Mantenga el producto
fuera del alcance de
los nifios.

Evite el contacto
directo con la piel y
los ojos.

Utilice el producto

so6lo en areas bien
ventiladas o al aire
libre.

Asegurese de que la
superficie sobre la
que se aplica la
espuma de
construccioén esté
limpia y seca.

Evite la aplicaciéon
excesiva para evitar
estiramientos no
deseados.

Mantenga el producto
alejado de fuentes de
calory llamas
abiertas.

En caso de contacto
con la piel o los ojos,
enjuague
inmediatamente el
area afectada con
agua y busque
atencion médica si es
necesario.

Si se ingiere el
producto, llame
inmediatamente a un
médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.

Deséchelo de
acuerdo con las
normas locales sobre
residuos quimicos.

cz

Dbejte na
kompatibilitu s jinymi
materialy, se kterymi
pfichazi sparovaci
hmota do styku (napf.
povrchové materialy).

Vénujte pozornost
bezpecnostnim
pokyniim a symbolim
nebezpeci na obalu.

Pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochrana o¢i.

Uchovavejte vyrobek
mimo dosah déti.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s pokozkou a
ocima.

Vyrobek pouzivejte
pouze v dobfe
vétranych prostorach
nebo venku.

Ujistéte se, Ze povrch,
na ktery se nanasi
stavebni péna, je Cisty
a suchy.

Vyhnéte se nadmérné
aplikaci, abyste
predesli nechténému
roztazeni.

Udrzujte vyrobek
mimo zdroje tepla a
otevieného ohné.

V pfipadé kontaktu s
kazi nebo o¢ima
okamzité oplachnéte
zasazené misto
vodou a v pfipadé
potfeby vyhledejte
lékarskou pomoc.

Dojde-li k poziti
vyrobku, okamzité
zavolejte Iékare a
ukazte obal nebo
etiketu.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy pro
chemicky odpad.

HR

Obratite pozornost na
kompatibilnost s
drugim materijalima s
kojima masa za
fugiranje dolazi u
kontakt (npr.
povrsinski materijali).

Obratite pozornost na
sigurnosne upute i
simbole opasnosti na
pakiranju.

Nosite odgovarajuéu
zastitnu opremu poput
rukavica i zastite za
oci.

Drzite proizvod izvan
dohvata djece.

Izbjegavajte izravan
kontakt s kozom i
ocima.

Koristite proizvod
samo u dobro
prozracenim
prostorima ili na
otvorenom.

Provjerite je li
povrSina na koju se
nanosi gradevinska
pjena Cista i suha.

Izbjegavajte
prekomjerno
nanos$enje kako biste
sprijecili nezeljeno
rastezanje.

Drzite proizvod dalje
od izvora topline i
otvorenog plamena.

U sluéaju dodira s
kozom ili o€ima,
odmah isperite
zahvaceno podrucje
vodom i po potrebi
potrazite lijecnicku
pomo¢.

Ako se proizvod
proguta, odmah
nazovite lijec¢nika i
pokazite pakiranje ili
etiketu.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima o
kemijskom otpadu.

Si

Pazite na zdruzljivost
z drugimi materiali, s
katerimi fugirna masa
pride v stik (npr.
povrsinski materiali).

Bodite pozorni na
varnostna navodila in
simbole za nevarnost
na embalazi.

Nosite ustrezno
zasc¢itno opremo, kot
so rokavice in zascita
za o€i.

Izdelek hranite izven
dosega otrok.

Izogibajte se
neposrednemu stiku s
kozo in o€mi.

Izdelek uporabljajte le
v dobro prezracenih
prostorih ali na
prostem.

PrepriCajte se, da je
povrsina, na katero
nanasate gradbeno
peno, Cista in suha.

Izogibajte se
pretiranemu nanosu,
da preprecite
nezeleno raztezanje.

Izdelek hranite stran
od virov toplote in
odprtega ognja.

V primeru stika s kozo
ali oémi prizadeto
mesto takoj sperite z
vodo in po potrebi
poiscite zdravnisko
pomoc.

Ce izdelek zauzijete,
takoj poklicite

zdravnika in pokazite
embalazo ali etiketo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi o
kemicnih odpadkih.

HU

Ugyelien a mas
anyagokkal valé
kompatibilitasra,
amelyekkel a habarcs
érintkezésbe kertl (pl.
feluleti anyagok).

Ugyeljen a
csomagolason
talalhato biztonsagi
utasitasokra és
veszélyszimbdlumokr
a.

Viseljen megfeleld
védobfelszerelést,
példaul keszty(t és
szemvédé6t.

Tartsa a terméket
gyermekektél tavol.

Kertlje a kozvetlen
bérrel és szemmel
valo érintkezést.

A terméket csak jol
szell6z8 helyen vagy
szabadban hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a
felulet, amelyre az
épitéhabot felhordja,
tiszta és szaraz
legyen.

Kertlje a tulzott
alkalmazast, hogy
elkerulje a nem kivant
nyulast.

Tartsa tavol a
terméket héforrasoktol
és nyilt langtol.

Bérrel vagy szemmel
valo érintkezés esetén
azonnal 6blitse le
vizzel az érintett
teriletet, és sziikség
esetén forduljon
orvoshoz.

A termék lenyelése
esetén azonnal
hivjunk orvost és
mutassuk meg a
csomagolast vagy a
cimket.

A helyi vegyi
hulladékra vonatkozé
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.
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Von Ziindquellen
fernhaltenNicht
rauchen.

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder heilRen
Oberflachen
verwenden.

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder heilRen
Oberflachen
verwenden.

Von Zindquellen
fernhaltenNicht
rauchen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep away from
sources of ignition. Do
not smoke.

Do not use near open
flames or hot
surfaces.

Do not use near open
flames or hot
surfaces.

Keep away from
sources of ignition. Do
not smoke.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Tenir a I'écart des
sources d'ignition et
ne pas fumer.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues ou de surfaces
chaudes.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues ou de surfaces
chaudes.

Tenir a I'écart des
sources d'ignition et
ne pas fumer.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere lontano da
fonti di accensione e
non fumare.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere o
superfici calde.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere o
superfici calde.

Tenere lontano da
fonti di accensione e
non fumare.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Verwijderd houden
van
ontstekingsbronnen
en niet roken.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur
of hete oppervlakken.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur
of hete oppervlakken.

Verwijderd houden
van
ontstekingsbronnen
en niet roken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantener alejado de
fuentes de ignicion y
no fumar.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes.

Mantener alejado de
fuentes de ignicion y
no fumar.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Uchovavejte mimo
dosah zdroju zapaleni
a nekurte.

NepouZivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(.

NepouZivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(.

Uchovavejte mimo
dosah zdroji zapaleni
a nekurite.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzati dalje od izvora
paljenja i ne pusiti.

Ne Koristite u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Ne Koristite u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Drzati dalje od izvora
paljenja i ne pusiti.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Hraniti lo¢eno od virov
vziga in ne kaditi.

Ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja
ali vrocih povrsin.

Ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja
ali vrocih povrsin.

Hraniti lo¢eno od virov
vziga in ne kaditi.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gyujtéforrastdl tavol
tartando. Ne
dohanyozzon.

Ne hasznalja nyilt
lang vagy forré
felliletek kozelében.

Ne hasznalja nyilt
lang vagy forré
felliletek kozelében.

Gyujtoforrastol tavol
tartando. Ne
dohanyozzon.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



